
Art. 6. In het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, wordt artikel 3ter vervangen door wat volgt:

“Art. 3ter. De Regering kan overgaan tot de onteigening van onroerende goederen om ontwikkelings-,
uitbreidings- en onderhoudswerken van de wegen- en waterwegennetten mogelijk te maken.”.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 30 november 2023.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Vice-Minister-President en Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

De Vice-Minister-President en Minister van Klimaat, Energie, Infrastructuren en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Vice-Minister-President en Minister van Werk, Vorming, Gezondheid, Sociale Actie, Sociale Economie,
Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,

Ch. MORREALE

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging,
belast met Kinderbijslag, Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE

De Minister van Huisvesting, Plaatselijke Besturen, en Stedenbeleid,
Ch. COLLIGNON

De Minister van Begroting en Financiën, Luchthavens en Sportinfrastructuren,
A. DOLIMONT

De Minister van Leefmilieu, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden en Dierenwelzijn,
C. TELLIER

Nota

(1) Zitting 2023-2024.
Stukken van het Waalse Parlement 1500 (2023-2024) Nrs. 1 tot 4.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 29 november 2023.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2023/48800]
20 OCTOBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon

du 17 janvier 2019 portant exécution du décret du 22 novembre 2018 relatif à la procédure d’expropriation

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 22 novembre 2018 relatif à la procédure d’expropriation pour cause d’utilité publique, l’article 1er,
5° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 janvier 2019 portant exécution du décret du 22 novembre 2018 relatif
à la procédure d’expropriation ;

Vu le rapport du 26 mai 2023 établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu l’avis de l’Union des Villes et Communes de Wallonie, donné le 20 juin 2023 ;
Vu l’avis 74.412/2 du Conseil d’État, donné le 25 septembre 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Considérant qu’il est apparu que la définition à donner dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 jan-

vier 2019 était celle du « service visé par le Gouvernement » et non la notion d’« administration » que le décret définit
désormais comme étant à la fois les services du Gouvernement mais également « l’organisme d’intérêt public visé à
l’article 1er du décret du 22 janvier 1998 relatif au statut du personnel de certains organismes d’intérêt public relevant
de la Région wallonne » ;

Considérant qu’au lieu de viser les anciennes dénominations de « Directions générales du Service public de
Wallonie », il convenait de faire référence à la nouvelle dénomination des « SPW » telle que reprise dans l’arrêté du
Gouvernement wallon du 19 juillet 2018 relatif au cadre organique du Service public de Wallonie ;

Sur la proposition du Ministre qui a la procédure judiciaire en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique dans ses attributions ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 janvier 2019 portant exécution du décret du
22 novembre 2018 relatif à la procédure d’expropriation, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « L’administration visée » sont remplacés par les mots « Le service visé » ;

2° les mots « la Direction générale du Service public de Wallonie compétente » sont remplacés par les mots « le
service public de Wallonie du Service public de Wallonie compétent ».
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Art. 2. Le Ministre qui a la procédure judiciaire en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 20 octobre 2023.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre de l’Économie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation,
du Numérique, de l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de compétences,

W. BORSUS

ÜBERSETZUNG

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2023/48800]

20. OKTOBER 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 17. Januar 2019 zur Ausführung des Dekrets vom 22. November 2018 über das Enteignungsver-
fahren

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 22. November 2018 über das Enteignungsverfahren zum Nutzen der Allgemeinheit,
Artikel 1 Ziffer 5;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Januar 2019 zur Ausführung des Dekrets vom
22. November 2018 über das Enteignungsverfahren;

Aufgrund des gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellten Berichts vom 26. Mai 2023;

Aufgrund der Stellungnahme des Städte- und Gemeindeverbands der Wallonie vom 20. Juni 2023;

Aufgrund des am 25. September 2023 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am
12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 74.412/2;

In der Erwägung, dass sich herausgestellt hat, dass die im Erlass der Wallonischen Regierung vom 17. Januar 2019 zu
gebende Definition die der ″von der Regierung genannten Dienststelle″ war und nicht der Begriff der ″Verwaltung″, ein
Begriff, den das Dekret nunmehr definiert als sowohl die Dienststellen der Regierung als auch ″die Einrichtung von
öffentlichem Interesse gemäß Artikel 1 des Dekrets vom 22. Januar 1998 über das Statut des Personals bestimmter
Einrichtungen öffentlichen Interesses, die der Wallonischen Region unterstehen″ umfassend;

In der Erwägung, dass anstelle der früheren Bezeichnungen ″Generaldirektionen des Öffentlichen Dienstes der
Wallonie″ auf die neue Bezeichnung ″ÖDW″ verwiesen werden sollte, wie sie im Erlass der Wallonischen Regierung
vom 19. Juli 2018 zur Festlegung des Stellenplans des Öffentlichen Dienstes der Wallonie übernommen wurde;

Auf Vorschlag des Ministers, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Gerichtsverfahren bei Enteignungen zum
Nutzen der Allgemeinheit gehört;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Januar 2019 zur Ausführung des Dekrets
vom 22. November 2018 über das Enteignungsverfahren wird wie folgt abgeändert:

1° die Wortfolge ″erwähnte Verwaltung″ wird durch die Wortfolge ″erwähnte Dienststelle″ ersetzt;

2° die Wortfolge ″die Generaldirektion des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, die für die von dem betreffenden
gemeinnützigen Zweck betroffene Angelegenheit zuständig ist″ wird durch die Wortfolge ″der Öffentliche Dienst der
Wallonie des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, der für die von dem betreffenden gemeinnützigen Zweck betroffene
Angelegenheit zuständig ist″ ersetzt.

Art. 2 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Gerichtsverfahren bei Enteignungen zum Nutzen der
Allgemeinheit gehört, wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 20. Oktober 2023

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation,
digitale Technologien, Raumordnung, Landwirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren

W. BORSUS
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2023/48800]
20 OKTOBER 2023. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering

van 17 januari 2019 ter uitvoering van het decreet van 22 november 2018 betreffende de onteigeningsprocedure

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 22 november 2018 betreffende de onteigeningsprocedure, artikel 1, 5°;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 januari 2019 ter uitvoering van het decreet van

22 november 2018 betreffende de onteigeningsprocedure;
Gelet op het rapport van 26 mei 2023 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 3°, van het decreet van

11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies van de “Union des Villes et Communes de Wallonie” (Unie van de Steden en Gemeenten van
Wallonië), gegeven op 20 juni 2023;

Gelet op het advies 74.412/2 van de Raad van State, gegeven op 25 september 2023, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat is gebleken dat de begripsomschrijving die in het besluit van de Waalse Regering van
17 januari 2019 moest worden gegeven, die van “de dienst waarnaar de Regering verwijst” was en niet het begrip
“administratie” dat het besluit nu definieert als zijnde zowel de diensten van de Regering als “de instelling van
openbaar nut bedoeld in artikel 1 van het besluit van 22 januari 1998 betreffende het statuut van het personeel van
sommige instellingen van openbaar nut die onder het Waalse Gewest ressorteren”;

Overwegende dat in plaats van te verwijzen naar de oude benamingen van “Directoraten-generaal van de Waalse
Overheidsdienst”, moet worden verwezen naar de nieuwe benaming van de “SPW” zoals vermeld in het besluit van
de Waalse Regering van 19 juli 2018 betreffende de organieke personeelsformatie van de Waalse Overheidsdienst;

Op de voordracht van de Minister bevoegd voor onteigeningsprocedure van openbaar nut;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 17 januari 2019 tot uitvoering van het decreet
van 22 november 2018 betreffende de onteigeningsprocedure, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “De administratie bedoeld” worden vervangen door de woorden “De dienst bedoeld”;

2° de woorden “het Directoraat-generaal van de Waalse Overheidsdienst bevoegd” worden vervangen door de
woorden “de Waalse overheidsdienst van de Waalse overheidsdienst bevoegd”.

Art. 2. De Minister bevoegd voor onteigeningsprocedure van openbaar nut is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Namen, 20 oktober 2023.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Vice-Minister-President en Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het “IFAPME”, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2023/48793]

16 NOVEMBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté royal du 15 mars 1968 portant règlement
général sur les conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules automobiles et leurs
remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de sécurité et modifiant l’arrêté royal du 10 octo-
bre 1974 portant règlement général sur les conditions techniques auxquelles doivent répondre les cyclomoteurs
et les motocyclettes ainsi que leurs remorques

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques auxquelles doivent répondre tous véhicules de
transport par terre, ses éléments ainsi que les accessoires de sécurité, l’article 1er, modifié par les lois des 18 juillet 1990,
5 avril 1995, 4 août 1996, 27 novembre 1996, 20 juillet 2000 et du 31 juillet 2020, et l’article 2, § 1er, modifié par la loi du
18 juillet 1990 ;

Vu l’arrêté royal du 15 mars 1968 portant règlement général sur les conditions techniques auxquelles doivent
répondre les véhicules automobiles et leurs remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de sécurité ;

Vu l’arrêté royal du 10 octobre 1974 portant règlement général sur les conditions techniques auxquelles doivent
répondre les cyclomoteurs et les motocyclettes ainsi que leurs remorques ;

Vu l’avis de la Commission consultative wallonne administration-industrie donné le 18 avril 2023 ;

Vu la communication à la Commission européenne, le 10 juillet 2023, en application de l’article 5, § 1er, de la
Directive 2015/1535 du Parlement européen et du Conseil du 9 septembre 2015 prévoyant une procédure d’information
dans le domaine des réglementations techniques et des règles relatives aux services de la société de l’information ;
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